
Línea de emergencia sacramental
937.272.4898

Suscribirse al boletín electrónico
https://eva.us/bol

Iglesia Nuestra Señora de la 
Inmaculada Concepción
2300 S. Smithville Rd, Dayton 45420
937.252.9919 | icparishdayton.org
Horas de oficina
Lunes a Jueves 8:00 am–4:00 pm
Viernes 8:00 am–12:00 pm
Escuela Inmaculada Concepción
937.253.8831 | icsdayton.org 

Iglesia Sta. María
310 Allen St, Dayton 45410
937.256.5633 opción 2  | stmarydayton.org
stmaryparish@stmarydayton.org
Horas de oficina
Lunes a Viernes 9:00 am–3:00 pm
Horas de oficina (Ministerio Hispano)
Martes a Viernes 10:30 am–2:30 pm

Domingo de Ramos de la pasión del Señor: 29 de marzo de 2026

FAMILIA DE PARROQUIAS 
PAN DE VIDA
BREAD OF LIFE

Iglesia de los Santos Ángeles
1322 Brown St, Dayton 45409
937.229.5911 | holyangelschurchdayton.org
Horas de oficina
Lunes a Viernes 9:00 am–4:00 pm
Escuela Holy Angels
937.229.5959 | holyangelsdayton.org

Iglesia San Antonio de Padua
820 Bowen St, Dayton 45410
Office: 1322 Brown St, Dayton 45409
937.253.9132 | stanthonydayton.org
Horas de oficina
Lunes a Viernes 9:00 am–4:00 pm

Iglesia Sta. Elena
605 Granville Pl, Riverside 45431
937.254.6233 | sthelenparish.org
Horas de oficina
Lunes a Jueves 8:00 am–4:00 pm
Viernes 8:00 am–12:00 pm
Escuela St. Helen
937.256.1761 | sainthelenschool.org
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Horario e intenciones de la Misa
Los servicios abajo son en español a menos que se especifique lo contrario. Favor consulte el otro lado del boletín para 
Misas y otros servicios en inglés. El horario de los sacerdotes es provisional y puede cambiar. El horario del sacerdote 
aún está pendiente.

DOMINGO, 29 DE MARZO: Domingo de Ramos

2:00 pm Misa IC P. José Benitez La Comunidad Hispana
LUNES, 30 DE MARZO
6:00 pm Misa Santa María P. José Benitez La Comunidad Hispana
MARTES, 31 DE MARZO
6:00 pm Misa (Confesión después de la Misa) Santa María P. José Benitez La Comunidad Hispana
MIÉRCOLES, 1 DE ABRIL

6:00 pm Misa Santa María P. José Benitez La Comunidad Hispana
JUEVES, 2 DE ABRIL: Jueves Santo

7:00 pm Misa (Bilingüe) IC P. Satish Joseph, P. Len 
Wenke y P. José Benitez

VIERNES, 3 DE ABRIL: Viernes Santo

7:00 pm Celebración del la Pasión del Señor Santa María P. José Benitez La Comunidad Hispana
VIERNES, 4 DE ABRIL: Sábado Santo

8:45 pm Misa de la Vigilia Pascual (Bilingüe) IC P. Satish Joseph, P. Len 
Wenke y P. José Benitez

Todos aquellos que han 
recibido el bautismo en esta 
Vigilia Pascual

DOMINGO, 5 DE ABRIL: Domingo de Pascua La Resurrección del Señor

9:00 am Misa IC P. José Benitez Las intenciones de la 
comunidad hispana

12:15 pm Misa Santa María P. José Benitez La Comunidad Hispana

CULTO, SACRAMENTOS, ORACIÓN Y FORMACIÓN

Lecturas de las Escrituras
Para la Semana del 29 de Marzo de 2026
Domingo	 Domingo de Ramos de la Pasión del Señor
		  Mt 21, 1-11; Is 50, 4-7; Sal 21, 8-9. 17-18a. 19-20. 23-24; Fi 2, 6-11; Mt 26, 14—27, 66 o Mt 27, 11-54
Lunes		  Is 42, 1-7; Sal 26, 1. 2. 3. 13-14; Jn 12, 1-11
Martes		 Is 49, 1-6; Sal 70, 1-2. 3-4a. 5-6ab. 15 y 17; Jn 13, 21-33. 36-38
Miércoles	 Is 50, 4-9; Sal 68, 8-10. 21bcd-22. 31 y 33-34; Mt 26, 14-25
Jueves		  Santo Jueves – Misa Vespertina de la Cena del Señor
		  Éx 12, 1-8. 11-14; Sal 115, 12-13. 15-16bc. 17-18; 1 Cor 11, 23-26; Jn 13, 1-15
Viernes		 Viernes Santo de la Pasión del Señor
		  Is 52, 13—53, 12; Sal 30, 2 y 6, 12-13. 15-16. 17 y 25; Heb 4, 14-16; 5, 7-9; Jn 18, 1—19:42
Sábado		 Santo Sabado Vigilia Pascual en la Noche Santa
		  Gén 1, 1—2, 2 o Gén 1, 1. 26-31a; Sal 103, 1-2a. 5-6. 10 y 12. 13-14. 24 y 35c o Sal 32, 4-5. 6-7. 12-13. 20 y 22; 	
		  Gén 22, 1-18 o Gén 22, 1-2. 9a. 10-13. 15-18; Sal 15, 5 y 8. 9-10. 11; Éx 14, 15—15, 1; Éx 15, 1-2. 3-4. 5-6. 17-18; 	
		  Is 54, 5-14; Sal 29, 2 y 4. 5-6. 11 y 12a y 13b; Is 55, 1-11; Is 12, 2-3. 4bcd. 5-6; Bar 3, 9-15. 32—4, 4; Sal 18, 8. 9. 	
		  10. 11; Ez 36, 16-17a. 18-28; Sal 41, 3. 5bcd; Sal 42, 3-4 o Is 12, 2-3. 4bcd. 5-6 o Sal 50, 12-13. 14-15. 18-19; 
		  Rm 6, 3-11; Sal 117, 1-2. 16ab-17. 22-23; Mt 28, 1-10 
Domingo	 Domingo de Pascua La Resurrección del Señor
		  He 10, 34a. 37-43; Sal 117, 1-2. 16ab-17. 22-23; Col 3, 1-4 o 1 Cor 5, 6b-8; Jn 20, 1-9 o Mt 28, 1-10 o Lc 24, 13-35 	
		  (Tarde o Noche)
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Bienvenidos a la Familia 
de Parroquias Pan de 
Vida
•	 Michael Bresson y Tabitha 

Oliver (Santos Ángeles)
•	 Familia Wemple (IC)
•	 Familia Cron (IC)
•	 Familia Bonilla (IC)
•	 Familia Tames (IC)
•	 Familia Campuzano 

Hernandez (IC)
•	 Familia Valerio (IC)
•	 Familia Mayancela Huerta 

(IC)

Bautismos
Congratulaciones por su bautizo. 
Deseamos que continúen 
creciendo en el amor de Dios.
•	 Beda Lilianne Krupa (SE)

Descanse en Paz
Recientemente se llevó un 
funeral. Por favor, manténgalo 
en sus oraciones. Que descanse 
en el abrazo eterno de Dios.
•	 Diácono Jim Walworth 

(Santos Ángeles)

CULTO, SACRAMENTOS Y ORACIÓN

Rezar el rosario antes de la 
Misa
Santa María
Les invitamos a unirse a nosotros 
para rezar el rosario antes de la misa 
todos los domingos a las 11:45 am 
en Iglesia Santa María. ¡Todos son 
bienvenidos!

¡Únase a nosotros para Semana Santa!
Domingo de Ramos: March 29
Misa a las 2:00 pm en Inmaculada Concepción

Jueves Santo: 2 de abril
Misa vespertina de la Cena del Señor (bilingüe) a las 7:00 pm en 
Inmaculada Concepción

Viernes Santo: 3 de abril
•	 Via Crucis Viviente a las 3:00 pm en Inmaculada Concepción
•	 Celebración de la Pasión del Señor a las 7:00 pm en Santa María

Sábado Santo: 4 de abril
Misa de la Vigilia pascual en la noche santa (bilingüe) a las 8:45 pm 
en Iglesia Inmaculada Concepción
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Reserve las fechas: Campamento Bíblico
22-26 de junio
Horario: 9:00 am a 12:00 pm en Santa Elena
Tema: Pasaporte a la paz

Grados: K -5to Grado

Costo: $25/niño/a or $65/familia

Contacto: soniatrejovalerio@icparishdayton.org 
(español) o deb.danner@sthelenparish.org

MINISTERIO DE MÚSICA

Coro en español
Inmaculada Concepción
Les invitamos a unirse a nuestro coro en español los domingos en la misa de 
las 9:00 am en Iglesia Inmaculada Concepción. Ensayamos los días jueves de 
las 4:30 a 5:30 pm.

Interesados favor comunicarse con Madeleine Demetriades, Directora de 
Música, en la oficina de nuestra parroquia IC por llamada a 937.252.9919 o 
correo electrónico madeleinedemetriades@icparishdayton.org.

FORMACIÓN DE FE

Clase de Bautismo
Cuando una familia busca el bautismo de 
un niño, le pedimos que al menos un adulto 
participe en nuestra clase de bautismo. 
•	 Sta. María: Primer Domingo del mes a 

las 9:00 am. Se requiere registro previo. Contactar 
Maria Leticia Castillo: 937.256.5633 o mlcastillo@
stmarydayton.org.

•	 Inmaculada Concepción: Segundo domingo 
del mes en la planta baja (MSH) de IC a las 10:15 
am. Se requiere registro previo. Contactar Sonia 
Trejo: 937.252.9919 ext. 205 o soniatrejovalerio@
icparishdayton.org.

Para más información sobre 
Matrimonios: 
Contactar la oficina de la parroquia. Se 
anima a las parejas comprometidas a que 
se comuniquen con la oficina de la iglesia tan pronto 
como comiencen los planes para su matrimonio, al 
menos con 9 meses de anticipación. 

¿Interesado en ser Católico o recibir la 
Primera Comunión y/o la Confirmación?
•	 Inmaculada Concepción: Sonia Trejo a 

soniatrejovalerio@icparishdayton.org  o 937.252.9919
•	 Santa María: Leticia Castillo a mlcastillo@

stmarydayton.org o 937.258.1309

CULTO, SACRAMENTOS, ORACIÓN Y FORMACIÓN

Únase a nosotros 
para la misa diaria
Todos son bienvenidos a 
reunirse para la Misa en las 
tardes de lunes a jueves y los 
primeros viernes del mes en 
la Iglesia Santa María. Esta es una hermosa oportunidad 
para hacer una pausa en el ajetreo del día y reunirse 
en oración, reflexión y comunidad. Por favor, consulte 
el horario de misas en el boletín para los horarios 
actualizados. Esperamos verles allí.
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¿Nueva dirección?
Si usted se ha cambiado 
de dirección, por 
favor notifíquelo a la oficina 
de la parroquia. Si usted es un 
feligrés de Iglesia Inmaculada 
Concepción, puede llamarnos al 
teléfono 937.252.9919 o por correo 
electrónico: soniatrejovalerio@
icparishdayton.org. Si usted es un 
feligrés de Santa María, puede 
llamarnos al teléfono 937.256.5633 
opción 2 o por correo electrónico: 
mlcastillo@stmarydayton.org. 
Incluya su nombre tal como aparece 
en el sobre, el número que está a 
la derecha del sobre, su antigua 
dirección incluyendo el código postal 
y su nueva dirección incluyendo el 
código postal. ¡Muchas Gracias!

Padre Jose
Padre Jose está 
disponible para 
dirección espiritual. Para 
hacer una cita con él, 
llama a la oficina en 937.256.5633 para 
Iglesia Santa María y 937.252.9919 para 
Iglesia Inmaculada Concepción.

Anuncios para el boletín 
parroquial
Para promocionar sus eventos 
programados, por favor contactar a 
la Hermana Emily a emilysandoval@
icparishdayton.org. Envíe la 
información al menos 3 semanas 
antes de la fecha de publicación. La 
información debe incluir:
•	 El tema del evento
•	 Para quienes (edades)
•	 Fecha: día y hora
•	 Lugar (salón o centro de la iglesia)
•	 Costo del evento
•	 Información del contacto que realiza 

el evento

Ven a ver – Noche vocacional hispana para hombres
¿Naciste para algo más grande? Ven a ver lo que Dios tiene preparado 
para ti.

Hombres solteros de 18 a 35 años están invitados a una noche de 
fraternidad en el seminario, con recorrido, pláticas vocacionales, oración 
de la tarde y cena con convivencia junto a los seminaristas y el Director de 
Vocaciones de la Arquidiócesis de Cincinnati, Padre Michael Willig.

No vengas solo por curiosidad: ven con el corazón dispuesto a escuchar la 
voz de Dios y a dar un paso serio en tu discernimiento.

Ven a Ver – Noche Vocacional Hispana 
Domingo 3 de mayo del 2026, 4:00–8:00 p.m. 
Mt. St. Mary Seminary and School of Theology 
6616 Beechmont Ave., Cincinnati, OH 45230
Registrar: https://www.centerforthenewevangelization.org/events/ven-a-
ver-noche-vocacional-hispana-para-hombres

NOTICIAS Y OPORTUNIDADES

Ayudando a los cristianos en Tierra Santa
El Papa León ha pedido a nuestra parroquia que colabore con la 
Colecta Pontificia del Viernes Santo, que ayuda a los cristianos de Tierra 
Santa, donde actualmente representan menos del 2 % de la población. 
Su apoyo es esencial para ayudar a la Iglesia a ejercer su ministerio en 
las parroquias, mantener las escuelas católicas e impartir educación 
religiosa. La Colecta Pontificia del Viernes Santo también contribuye a 
la conservación de los santuarios sagrados del cristianismo, entre ellos 
los de Jerusalén, Nazaret y Belén, por nombrar solo algunos. 

La pandemia ha afectado con especial dureza a los cristianos de Tierra 
Santa. La mayoría de ellos dependen de las peregrinaciones para 
ganarse la vida. La guerra y ahora el conflicto con Irán han agravado 
aún más su situación. En estos tiempos de crisis, la Colecta Pontificia 
del Viernes Santo es necesaria para satisfacer las necesidades básicas 
del Pueblo de Dios que aún vive en esta Tierra y para mantener una 
presencia cristiana donde nació la Iglesia. 

Al contribuir a la Colecta Pontificia del Viernes Santo, se une a los 
católicos de todo el mundo en solidaridad con la Iglesia en Tierra Santa. 
¡SEA GENEROSO! 

Para obtener más información sobre los cristianos en Tierra Santa, 
visite www.myfranciscan.org o www.custodia.org 
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DONACIONES

PASTORAL

Sacerdotes y Diáconos
Padre Satish Joseph, Párroco
satishjoseph@icparishdayton.org
937.252.9919 extensión 206
Padre Len Wenke, Vicario Parroquial
fr.len.wenke@gmail.com
937.253.9132 extensión 8
Padre Jose Benitez, Vicario Parroquial
josebenitez@icparishdayton.org
Diácono Carlos Soto
Diácono Jon Danner
Diácono Mike Montgomery

Comunicación/Anuncios del boletín
Hermana Emily Sandoval, FMI
emilysandoval@icparishdayton.org
Por favor, enviar los anuncios del boletín al menos 3 
semanas antes de la fecha de publicación.

Santa María: 937.256.5633
Brian Burcham, Gerente de la parroquia
bburcham@stmarydayton.org
Leticia Castillo, Ministerio Hispano
mlcastillo@stmarydayton.org
Anita Wagner, Asistente administrativo
awagner@stmarydayton.org

Inmaculada Concepción: 937.252.9919
Sonia Trejo, Ministerio Hispano
extensión 205, soniatrejovalerio@icparishdayton.org
Mary Alice Ordonez, Ministerio Hispano
extensión 219, maryaliceordonez@icparishdayton.org
Heidi Acuña, Ministerio Hispano
extensión 205, heidiacuna@icparishdayton.org
Deb Bauer, Gerente de la parroquia
extensión 204, debbauer@icparishdayton.org
Madeleine Demetriades, Ministerio de música
extensión 210, madeleinedemetriades@icparishdayton.org
Martha Lombard, Asistente administrativo
extensión 202, martha.lombard@icparishdayton.org
Will Marsh, Liturgia y evangelización familiar 
extensión 208, willmarsh@icparishdayton.org
Rachael Griggs, Formación de fe (inglés)
extensión 209, rachaelgriggs@icparishdayton.org

Mark Buschur, Gerente de la instalación
ext. 120, mbuschur@icsdayton.org

Escuela Inmaculada Concepción: 
937.253.8831
Christine Walters, Directora de la escuela
cwalters@icsdayton.org

Con sincero agradecimiento, 
Administración del Tesoro
Santos Ángeles
Febrero 2026: $49,899.14

San Antonio
Febrero 2026: $20,051.50

Santa Elena
Febrero 2026: $35,851.32

Donaciones en línea
Inmaculada Concepción: 
ParishSoft
Para donar en línea: https://giving.
parishsoft.com/App/Giving/FD-796.

Santa María: WeShare Giving
¡Su apoyo financiero es necesario!   
Los donantes pueden ir a la página 
web de St. Mary’s y hacer clic en el 
icono WeShare de la página de inicio.

Política de intercambio de sobres de donaciones
Si usted es miembro de otra parroquia y viene a la Misa, tenemos un acuerdo de intercambio de sobre de donaciones. 
Si usted pone el sobre de su donación en la canasta de la colecta, nosotros nos aseguraremos que su parroquia recibe su 
donación.

Santa Maria
Febrero 2026: $32,151.00

Inmaculada Concepción
Febrero 2026: $49,702.15



Estimados feligreses:                        3/29/2026 
 

La iniciativa Faros de Luz contempla la fusión de varias parroquias en una sola entidad canónica. Esto no implica el cierre 
de parroquias, sino una unión definitiva. Existen diversos modelos, pero el que se aplicará a la Familia de Parroquias es 
la fusión. Esto significa que las cinco parroquias que la conforman se unirán para crear una nueva entidad canónica 
llamada «Parroquia Pan de Vida». Esta nueva parroquia contará con cinco campus parroquiales con igual estatus 
canónico. 
 

Durante los últimos tres años, hemos avanzado gradualmente hacia la unidad canónica y ahora es el momento de dar 
pasos concretos. Las actas del Consejo Pastoral de la Familia de Parroquias recogen el proceso hasta la fecha y su 
aprobación.es rogamos que lean atentamente estas actas aprobadas. Por favor, envíe cualquier comentario, pregunta, 
aclaración o inquietud a satishjoseph@icparishdayton.org antes del 5 de abril de 2026.  
 

Padre Satish Joseph, Párroco 
 
 

Acta del Consejo Pastoral de la Familia de Parroquias Pan de Vida – 14 de enero de 2026 (aprobada el 3/11/26) 
 

Members present: Fr. Satish Joseph, Fr. Len Wenke, Enrique Acuna, Therese Baker, Deb Bauer, Bryon Betsinger, Jim 
Boian, Betty Borgerding, Angie Buechele, Bonnie Doepker, Kurt Horner, Virginia Matis, Ed McGarry, Mel McWilliams, Mary 
Kate Sableski, Chrissy Walters, Denise Young. 
 

Reconociendo el progreso alcanzado por la Familia de Parroquias Pan de Vida, es momento de que las parroquias 
avancen hacia la unión definitiva (también conocida como fusión): A y B se unen para formar C, y solo C permanece 
(canon 121), una sola entidad canónica. Durante los últimos 3 años, la Familia de Parroquias Pan de Vida ha logrado 
grandes avances en su consolidación y en ser la “Presencia Católica” en Dayton y Riverside. 

- Se ha establecido un consejo pastoral común, representado por las cinco parroquias y la comunidad hispana. 
- Se creó un equipo del programa Faros de Luz, que en enero de 2026 se amplió para incluir a un miembro de cada 

parroquia. Este grupo asesora al párroco. 
- El horario de misas se ha ajustado para adaptarse al número de sacerdotes, feligreses y recursos litúrgicos y de 

personal disponibles. 
- Los retiros de liderazgo parroquial de Pan de Vida y los retiros parroquiales (dos o tres años) han fomentado un 

sentido de futuro y misión comunes. 
- Contamos con un nombre común bilingüe, elegido tras una amplia consulta. 
- Compartimos un boletín bilingüe común entre las cinco parroquias. Estamos trabajando en un sitio web común. 
- El subcomité de visión, integrado por un representante de cada parroquia, elaboró una declaración de misión. 
- Esta declaración surgió de nuestra experiencia en las comunidades parroquiales de cada una. 
- Las liturgias importantes se celebraron de forma conjunta (Domingo de Ramos, Viernes Santo, Fiesta de 

Guadalupe para la comunidad hispana, y Triduo Pascual, Confirmación y Primera Reconciliación para la 
comunidad inglesa), o de manera que facilitara la unión de nuestras comunidades en días festivos. 

- El Comité Amor en Acción, conocido comúnmente como Comité de Justicia Social, se estableció y cuenta con 
representantes de varias parroquias. El comité organizó la marcha de solidaridad con los inmigrantes. 

- El picnic interparroquial, que reemplazó a los picnics individuales, ha tenido mucho éxito. 
- Los programas de bautizo, funeral y boda ahora son coordinados de forma que facilitan la organización. 
- Se ha establecido un programa de mentoría para la preparación de bodas que ayuda a las parejas de las cinco 

parroquias a prepararse para el matrimonio. 
- Nuestros coros se han unido para liturgias más grandes, con resultados exitosos. Nuestros directores de coro se 

reúnen para desarrollar un repertorio común para Adviento y Cuaresma. 
- Se ha iniciado el intercambio de recursos entre las escuelas (programas de inglés como segunda lengua, 

preescolar). Todas las escuelas ahora utilizan los mismos libros de catequesis, junto con los programas de 
catequesis parroquiales siempre que sea posible. 

- Se ha desarrollado un calendario común para nuestras tres escuelas. 
- Estamos a un paso de que todo nuestro personal escolar tenga el mismo salario. 
- Todos los feligreses de nuestras parroquias pueden acceder a cualquier programa de educación religiosa. 
- Se ha establecido un programa de inglés para adultos (ELL) en el que miembros de todas las parroquias actúan 

como facilitadores. 
- Existe un Comité Hispano para las celebraciones en español y un Comité Ruandés para las misas y eventos en 

ruandés. 
 

En vista del progreso alcanzado, nos gustaría recomendar al Arzobispo que estamos listos para convertirnos en una sola 
entidad canónica. En nuestra Familia de Parroquias, tendremos una iglesia canónica con cinco parroquias. Todas las 
parroquias estarán bajo la entidad Pan de Vida. 



 

 El Equipo del Camino de Faros de Luz ha recomendado que es momento de avanzar para que la Familia de Parroquias 
Pan de Vida solicite la unión extintiva. Esto significa que nos convertiremos en una sola entidad canónica, con las cinco 
parroquias manteniendo el mismo estatus. Las cinco seguirán siendo parroquias dentro de la entidad. 
 
Basándose en la evaluación del personal, las instalaciones (estacionamiento, mantenimiento diferido, espacios de 
reunión, oficinas parroquiales), el espacio para liturgias comunes (Semana Santa, Triduo Pascual, Confirmaciones) y la 
presencia de las comunidades inglesa, hispana y ruandesa (con Misas para las tres comunidades), el Equipo de Ruta de 
«Beacons of Light» recomienda por unanimidad que la parroquia de la Inmaculada Concepción sea la iglesia parroquial. 
Además, eventos arquidiocesanos tales como el Rito de la Elección y las ordenaciones de diáconos (cuando el grupo es 
numeroso) se celebran en la Inmaculada Concepción. 
 

Seguidamente, se abrió un debate: 
Se plantearon varias preguntas, tales como: 
¿Estamos preparados para convertirnos en una entidad canónica? 
¿Hay algo que deba hacerse de inmediato? 
¿Tendremos que cambiar nuestras direcciones de correo electrónico? 
¿Existe un cronograma para el proceso canónico? 
¿Por qué otros lugares están esperando? 
¿Existe un cronograma para las próximas prioridades? 
¿Qué sucede con el mantenimiento pendiente en nuestras parroquias? 
¿Cómo se comunicará este mensaje a los feligreses? 
¿Qué significa esto para nuestras tres escuelas? 
Si seguimos siendo parroquias, ¿los feligreses no notarán mucha diferencia? 
¿Solicitaremos la unión extintiva a través del Consejo Presbiteral Arquidiocesano? 
¿Se presentará esta información a los consejos parroquiales individuales? 
 

Estas preguntas fueron respondidas con claridad. El P. Satish dijo que el momento para la unión extintiva debe ser 
determinado por cada familia parroquial y, basándose en el progreso alcanzado, cree que es el momento adecuado. 
Como líder de la familia parroquial, es su responsabilidad asegurar que el proceso avance. De lo contrario, nos 
quedaremos en la misma situación durante años. La intención era impulsar el proceso. 
 

También reiteró que la reorganización financiera, la reorganización del personal y la solución de los problemas de 
mantenimiento pendientes se llevarán a cabo una vez aprobada la unión extintiva. Existen recursos arquidiocesanos 
disponibles para cada uno de estos procesos. Si bien no hay un cronograma establecido para la finalización de todos 
estos procesos, el tiempo necesario variará para cada familia parroquial según el número de parroquias que la 
conforman o la cantidad de trabajo requerido. 
 

En cuanto a las escuelas, dado que las tres funcionan casi a plena capacidad, no prevemos ningún cambio. Además, el 
número de identificación fiscal de cada escuela seguirá siendo independiente debido a la financiación estatal, etc. 
 

El padre Satish explicó que comunicar esto de manera positiva y explicarlo a quienes tengan inquietudes sobre el cierre 
de parroquias o cambios en los horarios de misa (especialmente con la noticia de que se asignará un sacerdote a nuestra 
comunidad de parroquias) ayudará a disipar cualquier temor o inseguridad. También explicó que, dado que los cambios 
se centrarán más en la cultura parroquial que en la asistencia a las misas, deberían resultar menos intimidantes. 
 

El padre Satish reiteró que, desde el principio, hemos cultivado una cultura de transparencia y diálogo abierto. Era 
importante que todos tuvieran la oportunidad de hacer preguntas, solicitar aclaraciones y expresar su oposición a la 
recomendación. Si alguien tenía algo que decir, este era el momento de hacerlo. 
 

No se expresaron objeciones ni reservas. No se realizó ninguna votación, ya que el objetivo era lograr un consenso 
mediante el diálogo abierto. 
 

Enviado por Deb Bauer 
    

   Familia de Parroquias Pan de Vida 
   Reflexión: sábado 2 de mayo de 2026, de 8:30 a. m. a 3:00 p. m. (Almuerzo incluido) 
   Lugar: Auditorio de la Escuela Inmaculada Concepción 
   ¡Todos los feligreses de nuestra Familia de Parroquias están invitados! 
   Se requiere inscripción previa. 

Consulte los próximos boletines para obtener más información.  




